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ORDER 


Despacho 


Whereas Government of India after full consideration of 
all relevant factors have decided to fix the prices of iron 
ore of Goan origin to be exported to permissible destina 
tions . 

Now therefore in exercise of the powers conferrea on me 
by section 2 of Goa , Damian & Diu ( Administration ) Removal 
of Difficulties Ordent 1962 , and in supercession of all previous 
orders on this subject I do hereby crder that the prices of 
Iron ore of Goan origin shall be as follows: 


Atendendo a que o Governo ala India , tomando em conside 
ilação factores relevantes , resolveu fixar cls preços do minério 
die ferro de crig em goesa, a fim de ser exportado para destinos 
permissíveis ; 

No uso das faculdades que me são conferidas pelo n .° 2.° 
de « The Goa , Daman and Diu ( Administration ) Removal of 
Difficulties Order , 1962 » idetermino que os preços do minério 
de ferro de origem goeså sejam os seguintes , ficando revo 
gadas as disposições legais anteriores referentes ao assunto : 


Grado 


Prices 

in 
Dollars 


Teor 


Preço 

em 
dolares 


55 % 
56 % 
57 % 
58 % 
59 % 
60 % 
61 % 
62 % 
63 % 
64 % 
65 % 


5.41 
5.62 
5.83 
6.07 
6.47 
6.78 
7.96 
8.49 
10.11 
11.47 
12.47 


55 % 
56 % 
57 % 
58 % 
59 % 
60 % 
61 % 
62 % 
63 % 
64 % 
65 % 


5.41 
5.62 
5.83 
6.07 
6.47 
6.78 
7.96 
8.49 
10.11 
11.47 
12.47 


These prices come into force with immediate effect anä 
will hold good in respect of contracts submitted for approval 
till 31st December 1962 , 

With regard to contracts entered into on the basis of 
prices announced on 2-4-1962 and prevalent upto 19-4-1962 
when they were withdrawn and replaced by prices as they 
existed from 18-12-1961 to 2nd April 1962 it has been decided 
to approve these contracts as a special case. Where these 
contracts provide for fixation of prices in future the prices as 
stated above will opertate for the year 1962 and thereafter in 
accordance with the price regulations announced from time .. 
to time. 


Esses preços entram em vigor com efeitio imediato le apli 
cam - se aos contratos submetidos à aprovação até 31 de De 
zembro de 1962 . 

Em relação aos contratos feitos com base nos preços publi 
cados em 2-4-1962 e em vigor até 19-4-1962, data em que 
foram alterados e substituidos pelos preços que vigoravam 
desde 18-12-1961 até 2-4-1962, foi decidido aprovar esses 
contratos , como casio especiak . 

Dentre esses contratos , tratando - se daqueles tem que se 
tenha , estipulado que os pileços seriam ulteriormente fixados , 
aplicar - se -ão os preços acima referidos em relação ao ano 
de : 1962 e daí em diante , de harmonia , com os preços que 
vierem a ser estabelecidos periodicamente . 
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Military /Lt. Governor Will havie discretion Ito allow 
suitable reduction in prices in the following circums 
tances , 


( A ) Where the contract entered into with a foreign buyer 
is for a quantity exceeding 1 million tons. 


O Governador Militar ou o Tenente Governador terão pode 
res discricionários para conceder redução conveniente nos 
preços nas seguintes circunstâncias : 
a ) Quando o contrato assinado com um comprador es 

trangeiro seja para uma quantidade ique exceda um 

milhão de toneladas ; 
b ) Quando as impurezas sejam em- quantidade superior 

as que se verificam normalmente ; 
c ) Nos casos de minério finio inferior a 10 mm excedendo 

OS 20 % do limite de tolerância . 


( B ) Wherte impurities are higher than normally prevalent. 


( C ) Where fines below 10 MM exceed 20 % tolerance 
limit . 


Military Government , Gola , 25th May, 1962. 


Governo Militar, em Goa , 25 de Maio de 1962. 


The Military Governor , 

K. P. Candeth 
Major General 


O Governador Militar , 

K. P. Candeth 
Major -General 


.: 
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